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Pielikuma ir pievienots Padomes IstenoSanas lémums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu
novérianu, kas konstatéti 2017. gada izvértésana par to, ka Spanija pieméro Sengenas acquis aréjas

robezas parvaldibas joma; Padome to pienéma sanaksmé, kas notika 2018. gada 12. novembri.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu $is

ieteikums tiks nosiitits Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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PIELIKUMS

Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérSanu, kas konstateti 2017. gada izverteSana par to, ka Spanija pieméro
Sengenas acquis aréjas robezas parvaldibas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvertesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas lémumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un

istenoSanas pastavigo komiteju !, un jo ipasi tas 15. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Sa lemuma mérkis ir ieteikt Spanijai korektivas darbibas, lai novérstu trikumus, kuri
konstatéti 2017. gada veiktaja Sengenas izvértesana par argjas robezas parvaldibu. Péc
izvertéanas pabeigsanas ar Komisijas IstenoSanas lemumu [C(2018) 1520] tika pienemts
zinojums par konstat€§jumiem un izvertejumiem, kura noradita izvertéSanas laika konstateta

paraugprakse un trikumi.

1 OVL295,6.11.2013.,27. Ipp.
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)

©)

Ka galveno savas valsts integrétas robezu parvaldibas sist€émas elementu Spanija izveidoja
Valsts robezkontroles punktu koordinacijas centru (CEFRONT), kas ir koordinacijas un
atsauces punkts attieciba uz visam operativajam darbibam, kuras ir saistitas ar
robez8kersosanas vietam. Divpusé€ja sadarbiba ar Maroku ir labi izveidota, un ta ietver
sadarbibas koordinatoru apmainu dazados Iimenos un regularas kopigas juras patrulas. Labi
izveidota ir arT divpus€ja Spanijas Civilas gvardes un Portugales Republikas Nacionalas
gvardes sadarbiba, pamatojoties uz sadarbibas memorandu par patruléSanu uz jiiras robezas,
apmainu ar informaciju un juras situacijas att€liem. Valsts policija ir loti labi izstradata
ieprieks€jas pasazieru informacijas sist€éma, un Spanija sava valsts datubaze ir ieviesusi

valsts ieceloSanas/izceloSanas sistému robezparbauzu procediiras atbalstam.

Nemot véra to, cik svarigi ir panakt atbilstibu Sengenas acquis, par prioritati biitu janosaka
steidzama to ieteikumu 1stenoSana, kas saistiti ar trukumiem, kuri tika konstatéti divas
apmekl&tajas sauszemes robezskersosanas vietas, proti, E/ Tarajal I (Seiita) un Benin-Enzar
(Melilja), un kuri tiek uzskatiti par nopietniem trikumiem, nemot véra robezskersosanas
vietu geografisko atrasanas vietu (robeza ar Maroku) un migracijas spiedienu pie §is aréjas
sauszemes robezas; 29., 53. un 61. ieteikums. Turklat par prioritati biitu janosaka to
ieteikumu TstenoSana, kas saistiti ar valsts strat€giju integrétai robezu parvaldibai:

1. ieteikums; Valsts policijas darbinieku skaitu: 3., 31., 34., 35. un 37. ieteikums; agentiiru
sadarbibu starp Valsts policiju, Civilo gvardi un Muitas administraciju robezkontroles un
riska analizes jomas: 5., 9. un 14. ieteikums; robezuzraudzibas sistému: 13. ieteikums;
Valsts policijas robezsargu apmacibu par viltotu un falsificétu dokumentu noteikSanu un
specializéta aprikojuma izmantoSanu: 18. ieteikums; un neatbilstigu migrantu registrésanu:

30. un 54. ieteikums.
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4) Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Tris ménesu
laika p&c lémuma pienemsanas Spanijai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta
1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans — kura noraditi visi ieteikumi — par to, ka noverst

izverteéSanas zinojuma konstatetos triikumus, un jaiesniedz tas Komisijai un Padomei,

AR SO IESAKA,
ka Spanijai butu
Integrétas robezu parvaldibas koncepcija

1.  jaizveido valsts integrétas robezu parvaldibas strat€gija saskana ar Eiropas Robezu un krasta
apsardzes regulas (ES) 2016/1624 3. panta 3. punktu un 4. pantu; jaizveido daudzgadu ricibas
plans strat€gijas atbalstam; valsts integrétas robezu parvaldibas straté€gijas un ricibas plana
izstrades gaita pilniba jaizmanto integrétas robezu parvaldibas apmacibas programma, ko

piedava Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira ("agentiira"),

2. jaizveido visaptvero$s valsts meroga situacijas attéls, kas ietver visus integrétas robezu

parvaldibas koncepcijas aspektus;
Cilvekresursi, apmaciba, profesionalitate

3. janodroSina, ka Valsts policija ir pietickams skaits pienacigi apmacitu robezsargu, lai veiktu
robezparbaudes saskana ar Sengenas acquis un lai parvalditu saistiba ar nelikumigu imigraciju
veikto izmekléSanu skaitu; steidzami jauzlabo Valsts policijas robeZsargu zinaSanas par
Sengenas noteikumiem, dazadu valodu zina$anas un zinasanas par viltotu vai falsificétu

dokumentu atklaSanu noliika palielinat profesionalitates [imeni un robezkontroles kvalitati;

4.  janodroSina vienots robezkontroles pasakumu apmacibas Iimenis visiem Valsts policijas un

Civilas gvardes darbiniekiem saskana ar Kop&jo macibu programmu;
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Agentiiru sadarbiba

5. japaplaSina agentiiru sadarbiba starp Valsts policiju, Civilo gvardi un Muitas administraciju
robezkontroles joma, noslédzot formalus trispus€jas sadarbibas noligumus, lai izveidotu
pastavigas sadarbibas struktiiras ar mérki koordinét robezkontroles pasakumus
(robezparbaudes un robezuzraudzibu) un nodrosinat informacijas un riska analizes produktu
apmainu, regularu sanaksmju, kopigu operaciju, kopigas apmacibas organizéSanu un

aprikojuma izmantoSanu;

6.  jaformalizé un japastiprina agentiiru sadarbiba robezuzraudzibas joma, parakstot sadarbibas

dokumentus starp visam attiecigajam valsts iestadém, kam ir klatbiitne juira;

Riska analize

7. janodroSina pilniga Kopiga integréta riska analizes modela 2.0 ievie$ana valsts, regionala un
vietgja Iimeni Valsts policija un Civilaja gvardg; janodroSina pietickama specializéta

apmaciba riska analizes jautajumos visam Civilas gvardes personalam, kas veic $o uzdevumu;

8. jaizveido visaptverosa sistéma statistikas datu vaksanai un lietu izskatiSanai un parvaldibai,
tostarp kvalitativa un kvantitativa informacija par visam lietam (izmekl&Sanas, atteikumi,
patvérums utt.), kas tiek apstradatas robezSkeérsoSanas vietas; janodroSina, ka attiecigais
personals visos Itmenos var piekliit sisteémai analizes veikSanas noliikos, ka ar1 pienaciga
apmaciba un standarta darbibas procediiras, lai uzlabotu situacijas apzinaSanos, un
janodroSina riska pamatota resursu sadale un pasakumi robezskersoSanas vietas; janodrosina

specializetas rokasgramatas/pamatnostadnes darbiniekiem, kuru parzina ir statistika;

9.  janodrosina saskanota un konsekventa riska analizes funkcija, uzlabojot stratégisko, operativo
un taktisko sadarbibu riska analizes procesa un informacijas apmainu starp Civilo gvardi,
Valsts policiju un Muitas administraciju, lai nodroSinatu visaptverosu situacijas apzinasanos

valsts méroga un uzlabotu reagésanas laiku;
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10. jaievies riska analizes lietojumprogramma SIDI visos Civilas gvardes Iimenos, nodroSinot
analitikiem neierobezotu piekluvi tai, un janodroSina apmaciba par to, ka izmantot So

analttisko r1ku;
Kvalitates kontroles mehanisms

11. jaizveido pastavigs valsts méroga kvalitates kontroles mehanisms (valsts Sengenas
izvertesana), kas aptver visas valsts IRM sist€mas dalas un funkcijas un ietver visas iestades,
kuras iesaistitas integréta robezas parvaldiba; jaizveido nepiecieSama valsts sp&ja, lai sniegtu
ieguldijumu Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras vadita neaizsargatibas

novertejuma,
RobeZuzraudziba un situacijas apzinasanas

12.  jauzlabo jirlietu situacijas apzinaSanas, uzlabojot valsts jiiras robeZas uzraudzibas sistému un
taja ievieSot jaunus slanus; piemé&ram, sistéma jaieklauj pasu un citu attiecigo iestazu
uzraudzibas resursu izvietojums, vietgjo koordinacijas centru atbildibas zona, meklgSanas un

glabsanas zonas, ka arT kugu lokalizacijas sist€mas (pieméram, V'TMS un LRIT);

13. janodroSina, ka valsts jlras robezas uzraudzibas sist€ma ir pilniba darboties sp€jiga, un
vajadzibas gadijuma javeic kompensgjosi pasakumi, lai noveérstu nepilnibas jiiras robezas
uzraudziba, pieméram, izvietojot mobilu tehnisko aprikojumu vai papildu patrulas tajas zonas,

kur uzraudzibas stacija nedarbojas vai tiek veikta tas apkope;

14. jauzlabo valsts jiiras uzraudzibas sistemas sp€ja, paplaSinot Civilas gvardes un Muitas

administracijas sadarbibu, un labak jaizmanto muitas uzraudzibas spgjas;

15. jaizstrada standarta darbibas procediiras operatoriem vietgjos koordinacijas centros;
janodroSina, ka visiem operatoriem ir skaidri noteikti uzdevumi un operatoriem vieteja

koordinacijas centra Seiita ir piekluve riska analizes produktiem;
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16. jaaizvieto veca termiskas att€latveidoSanas kamera, kas nedarbojas, Meliljas osta un ta

japarvieto uz vietu, kura atrodas augstak un ir drosaka;

17. jauzlabo Seiitas vietéja koordinacijas centra esosas Civilas gvardes situacijas apzinasanas,
integréjot operativaja attela savus jiiras un sauszemes robezuzraudzibas aktivus, ka ar1 savu

atbildibas zonu;
RobezZparbaudes — horizontalie jautajumi

18. japalielina Valsts policijas robezsargu apmaciba par viltotu un falsificétu dokumentu
identific€Sanu un specializéta aprikojuma izmantoSanu; japalielina dokumentu manualo

parbauzu skaits, ko veic robezsargi pirmaja Itnija;

19. jauzlabo tas telekomunikaciju infrastruktiras darbiba, ko darbinieki pirmaja Iinija izmanto
informacijas parbaudei valsts datubazes, SIS I/ un VIS, atjauninot dokumentu lasitaja
programmatiiru, taja nodroSinot trikstoSo dokumentu veidnes modelus, un publiskas atslégas
infrastruktiiras sist€mas pievienojot elektroniskos sertifikatus, lai visa valstt nodroSinatu
vienotu uzbiivi; janodroSina robezparbauzu veikSanai vajadzigo IT sist€ému pareiza un

nepartraukta darbiba;

20. japanak, lai robezparbaudes pilniba atbilstu Sengenas Robezu kodeksa 8. panta 3. punkta
a) apakSpunktam, un janodroSina robezsargiem nepiecieSama apmaciba par sistematisku visu
ieceloSanas nosactijumu parbaudi; janodroSina sistematiskas treSo valstu valstspiederigo, kas ir
vizas turétaji, parbaudes VIS un citas attiecigajas datubazés saskana ar Sengenas Robezu

kodeksa 8. panta 3. punkta b) apakSpunktu;

21. janodroS$ina, ka nav iesp&jams izvairities no robezparbaudém, pieméram, aprikojot
robeZsargus ar mobilajam iericém, kas nepiecieSamas, lai veiktu robeZparbaudes uz izklaides

kugiem;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

janodrosina, ka treso valstu valstspiederigo celoSanas dokumentos spiedogus iespiez saskana

ar Sengenas standartiem (robezikersosanas vietas Almerijas osta un E/ Tarajal Seiita);

janodrosina, ka veidlapa, ar kuru treSo valstu valstspiederigos, kuriem veic pilnu parbaudi
otraja lnija, informé par parbaudes otraja linija mérki un procediiram, ir pieejama visas
Savienibas oficialajas valodas saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 8. panta 5. punktu un ka
ta attiecigajam tresas valsts valstspiederigajam tiek nodro§inata, pirms tiek sakta pilna

parbaude otraja Iinija;

japanak, ka vizas izsniegSanas procediira pie aréjam robezam atbilst Vizu kodeksa 35. pantam
un attiecigajiem Vizu kodeksa pielikumiem attieciba uz novert€Sanu par to, vai pastav
izndmuma gadijums, kad vizu var izsniegt pie robezas, tostarp ierobezota teritoriala deriguma

vizu;

péc tam, kad kuga apkalpes saraksts ir parbaudits attiecigajas datubazes, kugu kapteini

janodrosina ar parakstitu $a saraksta kopiju;

janodros$ina parvadataju atbildibu noteicosas Direktivas 2001/51/EK pilniga 1stenosana,

ievieSot sodus parvadatajiem juras robezas SkérsoSanas vietas;

janodrosina, ka kontroles kabinés esoSo datoru ekranus nevar redz&t nepiederosSas personas,
pieméram, tajas izmantojot necaurspidigu plévi stikla parklasanai (Barselonas, Madrides un

Malagas lidosta);

apmeklctajas lidostas janodrosina pienaciga Sengenas zonas fiziska nodaliana no pargjas
zonas atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa VI pielikumam (pieméram, Barselonas El Prat

lidostas 1. terminala P10 atzara);

steidzami japalielina sp&jas robeZparbauzu veikSanai transportlidzeklu joslas
robez8kersoSanas vietas Beni-Enzahar Melilja un Tarajal I Seita, lai nodroSinatu efektivu,
intensivu un vienota limena kontroli saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 15. pantu,
piem&ram, ierikojot vairakas papildu joslas (ja iesp&jams) vai ka 1stermina risinajumu

izmantojot mobilas ierices (pasu skenerus un pirkstu nospiedumu nolasiSanas ierices);
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Registracijas procediira

30. japanak, ka neatbilstigo migrantu registracija atbilst Eurodac regulas 9. un 14. pantam,
nodroSinot, ka sistematiski tiek iegiiti visu neatbilstigo migrantu pirkstu nospiedumi un ne
vélak ka 72 stundu laika tie tiek nosiititi uz centralo sisttmu Madridg; jaieriko elektroniski
pirkstu nospiedumu terminali tajas robezskersosanas vietas un policijas iecirknos, kas ir
iesaistiti neatbilstigu migrantu un patvéruma mekl&taju registracijas procediira un nosiitisanas
mehanisma, jo 1pasi robezskersoSanas vieta Benin-Enzar Melilja un policijas iecirknos

Alhesirasa un Almerija;
Cilvekresursi un apmaciba

31. japalielina darbinieku skaits policijas iecirknos tajas zonas, kur pastav liels migracijas
spiediens, jo 1pasi Alhesirasa un Almerija, lai parvalditu migrantu registraciju, parbaudi un

intervesanu;

32. janodrosina, ka visi robezsargi, kas veic robezparbaudes, sanem pietickamu specializ&tu
apmacibu, kura pamatojas uz saskanotu planoSanu; japastiprina darbaudzinasanas sistémas
ievieSana, lai pilnveidotu zinaSanas un pieredzi tiem robezsargiem, kas strada pirmaja linija;
jauzlabo robezsargu zinasanas par robezparbaudes procediiram, paplasinot sakotn&ja kursa
ilgumu un/vai nodroSinot (obligatu) regularu zinasanu atsvaidzinaSanu vai specializ€tus

kursus, kas pamatojas uz saskanotu planoSanu;

33. janodroSina, ka visiem robeZsargiem ir pietickamas valodu zinaSanas, kas atbilst vinu
pienakumu mérkim, lai garantétu, ka robeZparbaudes tiek veiktas atbilstigi Sengenas Robezu
kodeksam, tostarp TpasSu uzmanibu pievérSot francu un arabu valodas apmacibai tiem

robeZsargiem, kuri strada Almerijas un Alhesirasas osta un robezskérsoSanas vietas Melilja un

Seiita;
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34. japalielina apmacttu darbinieku skaits robeZparbauzu veikSanai pie argjam gaisa robezam, lai
nodrosinatu efektivu, intensivu un vienota limena kontroli saskana ar Sengenas Robezu

kodeksa 15. pantu;

35. steidzami japalielina to darbinieku skaits, kas atbild par riska analizi Barselonas, Madrides un

Malagas lidosta, lai nodrosinatu darbibas nepartrauktibu visu diennakti;
Aprikojums un automatizetas robezkontroles sistémas

36. visas pirmaja Iinija esosas kontroles kabines jaapriko ar tehniskajam iericém, kas
nepiecieSamas robezparbauzu veikSanai atbilstigi Sengenas prasibam (Barselonas, Madrides

un Malagas lidosta un pasazieru terminalis Almerijas osta);

37. japalielina to darbinieku skaits, kas atbild par automatizéto robezkontroles vartu sist€ému
uzraudzibu Madrides un Barselonas lidosta; japalielina automatizetas robezkontroles sistemu
izmantoSana, piem&ram, nodroSinot sistematiskus noradijumus un redzamakas norades, lai

uzlabotu pasazieru informétibu par $ada risinajuma pieejamibu noliika iziet robezparbaudi;
Madrides Barajas lidosta

38. janodrosina par statistiku atbildigo darbinieku tiesa piekluve visiem attiecigajiem portaliem,
timekla vietném un datubazeém, jo 1pasi CEFRONT un Frontex produktiem (Pulsar), lai

uzlabotu situacijas apzinaSanos un papildinatu datu vaksanas procesu,

39. japalielina FALSIFI datubazes un Frontex atsauces rokasgramatas izmantoSana dokumentu
parbaudei; janodrosina regulara un uz saskanotu planoSanu balstita zinaSanu atsvaidzinaSanas
apmaciba par dokumentu viltoSanu visam amatpersonam, kuras tiek izvietotas padzilinatu

dokumentu parbauzu veikSanai;

40. japanak, ka iecelo$anas un izcelosanas spiedogu pieskirianas procediira atbilst Sengenas
Robezu kodeksa IV pielikuma 4. punktam un spiedogu drosibas kodu otraja Iinija maina
regulari — saskana ar minéta pielikuma 2. punktu; ieceloSanas un izceloSanas spiedogi jaglaba

drosa sledzama glabatuve;
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Barselonas E!l Prat lidosta

41. steidzami janosaka optimals risinajums, ka nodrosinat pietickamu skaitu apmacitu robezsargu,
nemot vera ikdienas pienakumus un arvien pieaugoso pasazieru skaitu Barselonas £/ Prat
lidosta, lai nodroSinatu efektivu, intensivu un vienota limena kontroli saskana ar Sengenas

Robezu kodeksa 15. pantu;

42. japarvieto kontroles kabines 1. terminali, lai nodro§inatu raitu pasazieru plismu un

robezkontroles zonas uzraudzibu;

43. janodroS$ina pienacigs fizisks Sengenas zonas nodalijums no pargjas zonas 1. terminala

P10 atzara atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa VI pielikumam:;
Malagas Costa del Sol lidosta

44. jaorganiz€ obligati un uz saskanotu planoSanas sisteému balstiti zinaSanu atsvaidzinaSanas

kursi visiem robezsargiem;

45. janodroSina pietickami liels birojs otraja 1inija, kas atrastos pirmas ITnijas tuvuma, un
pietieckami lielas telpas personam, kuras nedrikst ielaist valstT; janodro$ina pienaciga pasazieru
rindu noskir$ana un jasamazina rinda gaidiSanas laiks, paplasinot robezkontroles telpas un

nodroSinot TpaSas kontroles kabines apkalp@m un personam ar invaliditati;
Almerijas osta

46. janodroSina pasazZieru un transportlidzeklu plismas parraudziba Almerijas ostas pasazieru
terminall, nodroSinot robeZparbaudes iestadém piekluvi noslégtas sheémas televizijas
kameram, kas pieder ostas administracijai; robeZsargi pirmaja Iinija janodroS$ina ar adekvatu
aprikojumu, kas nepiecieSams pienacigai dokumentu autentiskuma parbaudei, un vairak
dokumentu japarbauda manuali; apmaciba par padzilinatam prasmém, lai atklatu falsificétus
dokumentus, janodroSina vismaz vairakiem Valsts policijas robeZsargiem; janodroSina, ka

robezskersosanas vieta katra maina ir vismaz viens dokumentu eksperts;
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47. janodroS$ina, ka visus celoSanas dokumentus attiecigajas datubazes sistematiski parbauda
atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa 8. panta 2. un 3. punktam, un janodrosina, ka treso valstu

valstspiederigo celosanas dokumentos spiedogus iespiez atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa

11. panta 1. punktam;

Alhesirasas osta

48. jaizmanto riska analizes raditaji (pieméram, kuga marsruts, incidenti ar bezbiletniekiem), lai

lemtu par to, vai veikt fiziskas parbaudes uz transportkugiem;

49. jauzlabo robezsargu zinaSanas par to treSo valstu valstspiederigo dokumentu spiedogosanas
procediiru, kuri ir tada Savienibas pilsona gimenes locekli, uz ko attiecas Direktiva
2004/38/EK, un zinasanas par to, kur var atrast paraugu un celoSanas dokumentu datubazes
ka, pieméram, IFADO un PRADQO; japanak, ka to treSo valstu valstspiederigo, kas ir
vairakkartgjas iecelosanas vizas turétaji, celosanas dokumentu spiedogosanas procediira

atbilst Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punktam;

50. japalielina Alhesirasas robez8kersoSanas vietas kapacitate, lai varétu veikt robezparbaudes
transportlidzeklu joslas maksimalas slodzes laika, piem&ram, ievieSot papildu joslas vai ka
Istermina risinajumu izmantojot mobilas ierices (pasu skenerus un pirkstu nospiedumu

nolasiSanas ierices);

51. japanak, ka vizas turétaja identitates verific€Sana un vizas autentiskuma verificéSana atbilst

Sengenas Robezu kodeksa 8. panta 3. punkta b) apak§punktam;
Beni-Enzar (Melilja)

52. janodroSina apmaciba par padzilinatam prasmém, kas vajadzigas, lai atklatu falsificetus
dokumentus, un visiem robezsargiem dokumentu joma paredzetas apmacibas ilgums un saturs
japielago pienacigam Iimenim; janodroSina, ka katra maina ir vismaz viens dokumentu

eksperts;

53.  javeic robezparbaudes atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa 8. un 11. pantam, nodroinot, ka
visi ES un treSo valstu valstspiederigie tiek sistematiski parbauditi attiecigajas datubazes un
treSo valstu valstspiederigo celoSanas dokumenti tiek sistematiski spiedogoti pie ieceloSanas
un izceloSanas; pilniba jaizmanto, pieméram, pasazieru kontroles kabine art arpus darba laika

josla, kas paredzeta gajjiem, uz kuriem attiecas Tpasa vietgjas pierobezas satiksmes kartiba;
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54. janodroSina Tpasa un uz saskanotu planoSanu balstita apmaciba visam policijas amatpersonam,
kuras iesaistitas neatbilstigu migrantu registracijas procesa (registracija un parbaude), ka ari
atjauninati atsauces materiali, kas ietver ar1 orient&josus jautajumus noliika noteikt
neatbilstigo migrantu patieso valstspiederibu, tadéjadi samazinot patvéruma procediiras

launpratigas izmantoSanas risku;

55. janodroSina pienaciga robezsargu apmaciba par Sengenas Robezu kodeksu un jautajumiem
saistiba ar robezparbaudém (pieméram, par dokumentu analizi), lai uzlabotu zinasanu un

profesionalitates limeni robezparbaudes;
Farhana (Melilja)

56. janodroSina sistematiskas celoSanas dokumentu parbaudes pie ieceloSanas un izceloSanas tam
personam, kas S§kérso robezu Farhanas robezskersoSanas vieta, lai parliecinatos, ka personai,

kura Skerso robezu, ir tiesibas izmantot viet€jo pierobezas satiksmi;
Meliljas osta — policijas kontroles punkts
57. jauzlabo zinasanas par spiedogosanas procediiram, nodro§inot nepiecieSamo apmacibu;

58. javeic pieméroti pasakumi, lai noverstu izvairiSanos no policijas parbaudeém, kas tiek veiktas

osta;
El Tarajal (Seiita)

59. katra maina jaievies regularas informativas sanaksmes, lai ikvienu darbinieku informétu par
riskiem un apdraud€jumu, tostarp jautajumos, kas saistiti ar migraciju, noziedznieku tikliem,

terorismu, utt.;

60. japanak, ka vizu izsniegSana pilniba atbilst Vizu kodeksa noteikumiem, uz robezas El Tarajal

uzstadot vizu izsniegSanai nepiecieSamo aprikojumu;
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

javeic robezparbaudes atbilstigi Sengenas Robezu kodeksa 8. pantam un janodrogina, ka visi
ES pilsoni un treso valstu valstspiederigie tiek sistematiski parbauditi attiecigajas ES,
starptautiskajas un valsts datubazes un ka treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir Tstermina
vizas turétaji, sistematiski tiek parbauditi pirkstu nospiedumi; jaievies sistematiska gajéju un
transportlidzeklos eso$o personu parbaude pie izceloSanas; janodrosina, ka treso valstu
valstspiederigo celosanas dokumentos spiedogus iespiez saskana ar Sengenas Robezu kodeksa

11. pantu;

jaievies pastaviga zinasanu atsvaidzinaSanas apmacibu sist€éma, lai nodroSinatu standarta
[imeni zina$anam par Sengenas acquis un par atjauninajumiem saistiba ar Sengenas RobeZu
kodeksu un citiem galvenajiem noteikumiem, tostarp zinaSanam par to, ka pieklit valsts vai
starptautiskajam celoSanas dokumentu datubazém, pieméram, /FADO/PRADO, un tas

izmantot;

jauzlabo sazina starp Valsts policiju un Civilo gvardi pirmaja linija, lai nodroSinatu augstaku

drosibas lItmeni robezskeérsoSanas vietas teritorija;

japanak, ka iecelosanas atteik$anas procediira atbilst Sengenas Robezu kodeksa 14. panta
2. punktam, nodrosinot, ka lémumu par iecelosanas atteik§anu pamato, izmantojot Sengenas

Robezu kodeksa V pielikuma doto veidlapu un uzradot precizu atteikuma iemeslu;

robeZsargi pirmaja un otraja linija janodroSina ar pietickamu aprikojumu dokumentu

parbaudei, lai dokumentus biitu iesp&jams parbaudit saskana ar Sengenas prasibam. Jauzlabo
komunikacijas infrastruktiira, ko amatpersonas pirmaja linija izmanto valsts datubazu, SIS 11
un VIS apliikoSanai; janodroSina piemérota infrastruktiira, lai noveérstu neatlautu ieskatiSanos
datoru ekranos , tostarp ierikojot garaku kabeli, kas pieslégts pirkstu nospiedumu nolasiSanas

iericém;

janovers IT sisteémas darbibas trauc&jumi attieciba uz parbaudeém datubazes un janodrosina
manuala procesa tehniska atjauninaSana attieciba uz vizas uzlimju un pirkstu nospiedumu

parbaudi.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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